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AHOYEED sarili QitREFFTE
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F—U—bk: 2 sk NERE OKRERE MR TR SUAE B =X

B0 TEED sarili [INEFEE LTCOMEEZ HOLIZ, FRERLIZVITEORHERLIZV T2
HREFR L LT EEARETH B, L L, swili OBAEEOSAKEIIZNETHLT L HA LS

EINTI ol FIZ, WRGEE LTO sarili LHEREFE S LCD sarili CIIERBESCBRN DH

FEMINIIEN IR D Z LT — X DB D TSN D, Z 2 TARMLTIX, Z W0 J3ED sarili DNFE
BRC ED L IIEREN TN D0 E I—/SAT —Z ) bHitil « 04795, SfrailL <, ¥ ne /35
D sarili W21 (G) TES) A, Gi) FrA AL, (i) FIRAERS D Z L2 L0NTT 5, 3 2OME
D56 TAS ) FHED sarili WFFEZEET, BT A TIHMERRS CTBUN., fIRIED sarili 13FEZHC
HIEAEETH BT D, BINOHBNIEICONT S, AIEZLICRE S BRDEMNH D 2 L 246
T8, ZOLIITHIRME LA IECNZT sarili © TASY] EEZH-ICHIVH L, ZhEho
FIEORHE A G Ly 21X U CRICHET 2 2 L C, ¥ W V5B sarili BSWNEED HIERE
FEASESUHMEL TV D TR E R TR T 5,

1. [FL&HIZ

F—=A RBRITEGEEO—2THY 7 4 VU EME~ =7 5fER S THHRENL 2 a7
FED sarili LV O EEIX. v L —FBED sendiri HFERE T HEHFETHY (Blust2013:578), = F
JERHEE D, TENOORED | DIZHRENRG 5, FRE, BIWEEOWBIE ~DITA03,
E{EE L PEE DA R TH LI, BEEEHICR-> TS D L) RFEROZ A T E EK
47 (Zafiga & Kittili 2019: 152-154), (1) I3 sarili BEREFELTOBHITHS ',

(1) T<in>anong ko ang aking sarili kung kaya ko na ba?
<pV.RL>ask 1SG.GEN NOM 1SG.LOC.LK self COND can 1SG.GEN IAM Q

‘T asked myself if I can manage.’ (twitter.com)

* AT 2RI OW T T OF N L EERZREZ W2V $iAME, B)IB3° & RERML, FR
A EHHEBE @), 59 ETHRIARBIILD VDR DHRY LEEOETThH D,

UV Z27im JEEOIEEETIE /) & ng &RET, 72720, BASIER /may b ng T, BIEUERR /maga/ 13X mga &
Fild 2,
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(1) TI&, BAEOENEER] ko U & EREOWENE ] ang aking sarili ‘myself” 73 & & IZ5EE &5
ALTBYEERTH D, EE LTI, BEENOHEEIEIC finanong ‘asked’” &\ 5 4T2573
RENTWDR, BEFELHEENIE DO LL L LEEE TH LTI, FEVEE BH BT 5%
TITAPIESTND I LRI LTWD, ¥ a 7B SUENICHIRE R T HIEDN sarili %
WD LISM 72 < sarili (3FHIFZRIME—OMRERE L L ToREIZH-> T %,

EBIT, sarili FFTARBUCOHWOND, LITFO (2) 13— AREEIRHIZE D AFMRAFT ko
‘my’ CREIORENTWHATEHE 2580 L T\ 5,

(2) Nakatira na  ako sa sarili  ko=ng bahay.
resident 1AM  1SG.NOM LOC self 1SG.GEN=LK house

‘T live in my own house.’ (twitter.com)

(2) Tli&. bahay ‘house’ A L TCWHDOBMOHETH R FEEHE THH I L% sarili 128
STHRLTWD, Z 2 TIEEMEE L FrAEILF U <G8 2457 LR HROBRICH S b0
D, ATHPOATRBENEEH IR S TS 2FRIRBL STV, LEA->T, #mei
RIgHMETH D, FrAMED sarili 13, FIRE VI FHRE LTOHERRO I A T 2RI DITT
1372 <, HERERE L L ClR— OG5 Th 5,

sarili DR AEEZRTHELTHWYOND Z & IFETMIETHEM I TV LR
(Schachter & Otanes 1972: 138-139), & HHIZH Y TIXE L7V sarili DB HBLZE IS, (3)
ORI ESRR L TIZLY,

(3) Ano na nang-yari sa  sarili ko?
what 1AM AV.RL-happen LOC self 1SG.GEN

“What happened to me?’ (twitter.com)

(3) TiE ABMUATA ko ‘my’ (IERT ST sarili % FEERE T DA4504] sarili ko ‘myself> 73,
EEFONAFEHR LTV, HNIZFE—$55R0 2 SORENIEE LW - O FIRi 7 5%
ERIALTEBLT, frARIATHARL, sarili (2K > TEEN TV DHOITFEEN/ERTO [H
g Thb, BIRAELFARIED sarili 13REEE L COREIZH-> T\ =—FT, 3) T
O sarili 1L THH] ZEWTL2NRETH D, WREEIIM Ui TR T 2550807 < |
FBIR B AR, —F. Ll L ONEEIRW-EETET 20N %<, A
BH7e B Z RS (RE 2015: 96), sarili ORIEIFHERETE DNAGEE TRE > T0D
DTHD,

ZO X TBIEWAHEE S sarili &\ FEICE B LIS 21T 5 XEBEIL 2 Adb D, F
=T, sarili WEEITED XS AETHEA SN TN T, ED X 9 REEIAEIZEN D H &
W T SEHIEM 5022 > TR, BRI OBIRTHA A 1T sarili OFFEHFEREZ B 50T
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THZ L, XA UREICETLHMEOX ¥ v TR HEEETH D, F T, ¥ n
TRED sarili DML sarili B X OZFOFERTH HFEOBEWRELORK ZIE 2 5 ETHER
AR T D, # A0 TFED sarili 1T~ L—fB0bOEMFETH S (Blust2013:578), T D78,
sarili OEZZFHCFERTH 2 EI2L > T, wL—fB0OOEM & sarili OERE(LOBIR
ERZARAERD T ERMGFTE D,

Z I 7FED sarili BEROFLIRIZES LRI ZNE TSN T IR -T2, SRETH
% Schachter & Otanes (1972) “Cl&, sarili 3 FHIFHESC & FTARECD 2 SDOMESCTHWHNL Z &
FEKRLTEY, sarili ® THSY] AEOTFEZFER L TR0y, Kroeger (1993) 1%, FHRAE
D sarili &% F 0 JEEIZRIT D EBEOT A MIAWTEY , 5D 5 sarili OFEIZITER
LTV,

F ZTCARILTIE, A0 T3ED sarili WED LI IR SN TWDE 0 E 2 — S AFHAEIC &
STHRRET D, 2—SAFAEEZRA LD, F6& Lo THRICE Sz a— A7 =X %
THRD Z LT, sarili DT ERCHER SN TR TR AR A TE D EEX DT
&%, AEIORETIL sarili 3ED LD e HEAE O, EOLX D IefGEINBIZEN Db
WIH 2ODEEEHLMNIT DI LT, ZUa JEOER S FEAMIE~DEIRE R A S,

FEOFRERE LT, #HaV3ED sarili 73 TASr) Ak, Pra Bk, fmRAED 3 SO ML
EHOZEwTRT, EBIT, 3 DOMED S TH4r) RAED sarili 1348 TEERT, FraH
ECIHMERRT CBAL, FIRANED sarili 1T TR THEMHCH T 5 &0 O fEREART
%, HINOHBNIEIZONWT S, AIEZEICRE B 2EHARH L 2 L ZPHNITT 5,

AL ORI T OMY Th D, BN, F2HTHX I IFEE sarili DTS FFRREEN
T 5.8 3T — R RE W kAR T 2, 8 4 81T sarili O3 SOREZIREL,
95 Hi CITAS L L AR ORI AT 5, 8 6 i ClE. sarili 28 ED X DI ST
BIERERATT . sarili 73 3 DOREE L DI LIZOWTH T VBN TOEMENLE VW H T
AEDIRGEL L ~ L—3E D OEA &\ S SR ORI Aim T 5. Bklc, 8 7 fi TR
EELDD,

2. 3AOTEE sarli DES
AEITIE, 95 2.1 BiCH I VFEOHARGEHRE, D OWTE 2.2 §iT sarili O
ZEANT B,

21, 2 A OTEOEKER

Zin JEEE, 74V e AEy = 7 BHE TR S TWAH A — R e RO TR~ L
— « RY R VTHEROSFETH D, HAGEIEIL VSO £721%X VOS TH Y | iRFEAEIDIHAEIC
HEL L, $RI07 4 5 A AT K > THIICEA S LD, # T a JEEOEENL. BEE T+
AR, BEET A A BT A A RILT A AD4DDT A A% XKFIT D, #ENE
A AL A ZAO@EERGEE T HEE TN @) (5) IZBRT D,
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(4) B<in>ili ng lalake ang isda sa tindahan.

<PV.RL>buy GEN man NOM fish LOC store

‘The man bought the fish at the store.” (Foley & Van Valin 1984: 135 7’1 A %255
(5) B<in>ilh-an ng lalake ng isda ang tindahan.

<RL>buy-LV GEN man GEN fish NOM store

‘The man bought fish at the store.’ (Foley & Van Valin 1984: 135 7' A %25 H)

(4) OBEA binili ‘bought’ IIHENE T+ A ADFER T isda “fish® BEAETHL—T5, (5) OBE
binilhan ‘bought’ 133577V 4 A ADFEIET tindahan ‘store’ 73 Fh&TH %,

A RICBI L ClE, FEHRRBICESIED SWEES FREA R SH, FAREOR SN2 WIEITERE
F TGS TBNL D, BlZIE, (4) TIIHENE isda ‘fish® 23 FAST R S, LS OEEE
lalake ‘man’ [ZJ@K&. SPT tindahan ‘store’ (35T CBLML TN D, (5) TIFGHAT tindahan ‘store’
DERAFE R S 4L, BIEE lalake ‘man’ & HEENE isda ‘fish’ 13 & HIZEME TEHAL TV D,

X H v EE IR SR DA R 2T T AdlN T M EBLE N 56
WHEHAWSND, (6) DX, ITEEEFRTLE Maria \IFTEW %R T EE5A4T pagkain
‘food” ZAEAT 5, 728, FTAHE ZRT A FNTBEIT ni THEORI L. ITAMERTLAFEO%R
AIZHND,

(6) pagkain ni Maria
food  GEN.P M.

‘Maria’s food’

FTAHNARA T TR SN TV DAL, AHRAFAOBIE ST CIrAM O
AT A ERIT D, [F U ‘hisher food” &V O EHRAER L TNTH, (7) DL I ICAFMRAT
WIBFEIE DB ZI344 T pagkain food” ZREERI L. (8) D X 5 ITHAHEIED NP4 FE D
Gra lIXATEEAT T2,

(7) pagkain niya
food 3SG.GEN
‘his/her food’

) kanya=ng  pagkain
3sG.Loc=LK food
‘his/her food’
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2.2. sarili DEE

sarili 1 ZFEFFCTHEMHTHHBLT 2, £ sarili 13PTEME LT EEBA T LEMT D
ZEINTED, ZDWE. BEEO ANHRATTHIUT 9) DX IIZ, sarili, NFRAF, 4
A&V FBIEN I TH D, — 7T, GITEIEO ARG TITHILUEL (10) DX 512, AR
&5, sarili, ZFAORENAIZ72 D OBR—HREITH D,

) sarili niya=ng pagkain
self 3SG.GEN=LK food
‘his/her own food’

(10) kanya=ng  sarili=ng  pagkain
3SG.LOC=LK self=LK food

‘his/her own food’

9)(10) TiE. FrEWEFT 45 pagkain ‘food” DEEF T, TNEMEMIT D sarili niya ‘his/her
own’ F 721 kanyang sarili “his/her own’ |HERFERIZ 75,

S BT, sarili 1 TERTEIZT TR FHLTHIN D, £OHE, (11)(12) O X O IZEHEED
Gk OR& DS sarili ZAERTT 5.

(11) sarili niya
self 3SG.GEN
‘him/herself”

(12) kanya=ng  sarili
3SG.LOC=LK self
‘him/herself”

(1) THHBEEIEONFMATADS sarili ZREER L, (12) TGO NPMUAAFAD sarili
ZATEEM L TWD, (11)(12) 1ZEHL S, AFRATIE TEY ) 2R TERN O D IEGFED
P44 oneself LB LT IEAUZ72 > T D,

sarili DFEECTHN DA, sarili 13 (11) (12) DL I ITRAFNT L > TOREH SN D,
—JT (13) (14) DL ST, RAFALISDEISAE R SHIVA TN sarili ZAERIT HZ LITTE
AN

(13) *sarili ni Maria

self  GEN.P M.
Intended for ‘Maria, herself’
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(14) *kay Maria na sarili
LocP M. 1K self

Intended for ‘Maria, herself”

sarili DHBYLEDE L L LT, W0 ZFEDO NRAFAD/T 2 A KL ZhEEAD
sarili & OFENAZE 1 TR T 5, & 1 OREOITIZAFRAFTD AR « BOENZ, O
NIRA DS BRI G TR T I DIEN 2R LT 5,

1. AFMRBFADINNTHF A LE sarili
NP4 7D NP4 G

JERETE LI I
1SG sarili ko aking sarili
2SG sarili mo iyong sarili
3G sarili niya kanyang sarili
1PL.INCL sarili natin ating sarili
1PL.EXCL sarili namin aming sarili
2PL sarili ninyo inyong sarili
3pPL sarili nila kanilang sarili

F1EBIAE, — AT O NIRAF ko 23 sarili ZERIT 25613 sariliko £V D
FHIEIC 72 %,

2L, A0 ZEETIEARATNRER SND 2D D, LIUT sarili & TR0
THEAETH D, (15) ML TUILLY,

(15) sarili=ng pagkain
self=Lk  food

‘own food’

(15) DX I, A 2 FK T2 TRAFZ IO sarili DA TEEEL T2 EMT 52 &
W%, ZOXH7EE. FrAEEISURIC L > TIRE S,

3. A&

AL TIX, T—RANDHELNTZZ T e TFED sarili DAFINZOWTERY - ERJTHAZ 3
Z72 9, PAIZIE, Sketch Engine (Kilgarriff et al. 2014) O v/ =7 =1—/X A Tagalog (Filipino) Web
2019 (tTenTenl9) ZHH L7z, OV =7 a— 3 AX, 7u/, =a—APA b, X —F
v NEREERR N DED DN X T TEEDOT X A P DBkD, 2019 FRERTY = 7 LI
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50 TEED sarili DFLIR L

FELTWeT FA PMUESHTIY . MEEIT 198,303,250 5 Ch 5.

I — RAFAEORGUL sarili Z#FERETHETOMZEL Uiz, sarili OYRAGEZE 5 8 T
THOIE, ENZTORBIN sarili BIEZFEE LTHEHAL T A EMb7-dThD, FllEE
LTIEES, 2= AT sarili % F0REEHER LT, BANIZIE, 558X UROHFTED X
INTHEONTNDNERIETE D Concordance T, CQL [lemma="*s(in)?a(sa)?rili.*"] LR L
oo X IXEDI I BRILFEDRN DH-TH TH LL, (in)? (s2)? (FFNENDILFHIN 1
DHoTHRITHEINEWIMBEATH D, BIZIX, sarili-hin ‘to appropriate’ &> 9 FEDS;
B REMTHIUT sarili-hin (self-Pv) THLI, MG THAUTL s<in>a~sarili (<PV.RL>CONT~self)
EWIHFEETEIND, * & (in)? (sa)? ZMBXNTHWD Z LICX 5T, sarili \ZHEFEDMT 5
NIZDEBLEY LTS ERRO L) R 22 TREBEHRICED D Z LN TE D,

% LC, SketchEngine OEREZ I\, MFEFERDD T > & L1Z 1,000 B2 HhH L7=, 1,000 i
ATy RU— R NCTT7 /77— L, B - 8o Lc, B - &R0 e LT, &)
(2 1,000 Bl 56 ENZTORBIT sarili BZENAKTHESE LTRSS TOW D a0 LT,
FEE L THEHIITWD sarili 131,000 BilH 972 518 Y | sarili D3FER E L CTHWSILTUN 5
VD 28 FZIZ 7 FHOIREENEZEN TV, ZNHOIREGES L TR, &% 12 B0 pan-
sarili ‘personal’, 5 510D maka-sarili ‘selfish® X° mag-sarili ‘to become independent’ 7 E23MEH S
TWDZ ENERTE T,

WA, sarili DNRAEFEOFER & L Tlibiu Tz 28 BILISA D 972 Bl 7 h. sarili B
SELTEERE LTHWBIVTWE 972 Bl 2 BIE2 U sarili (28D X5 72 EN & D0 % 58T LT,
sarili DAREE LT () TEZy) A, (i) FrA A, (i) FIRAREC T 2 L2, H4HiT
= ST

BIZ, BN LTZREE LCD sarili DRABI92 67T 77—k L, 7/ 7— b LEZZENETN
OHEOGHEFHE LT, 7/ 7— M UHERB & U, sarili ORVE, sarili D EEFIAER
A sarili ZETRDEO EDNEIZBNL 0D 3 1 Thd, ka7 /) 7— b5 & T,
sarili PN EDETE L FEAIN TV D0 EENIIHET D, S OIS, sarili HEEFIMEE
7, HIND EDALEIZBALD DN DOWTIE, KL L FRERINEOBURE RS O L35 6D T
H5,

BN TOD sarili Z#ETRIOHBINIEE LCT /7 — bk LIzDiL, F4&, B, HIE. 7E
IR Rt T DA0E, 2 OMONE TH D, BAREILE 5.2 HiTENZEiL, £ (29). B (27)
(B1). HFTH (26) (30). FFERGEIZRHET DALE (28) (TR T, & DMONLE O BMA&E & LCix
(17)(19) 2L TIZ LYY,

4. sarili MR

AREITIE, sarili O3 DOREZRE L, EHIEORHRE SAiZR~T, sarili 73555& L THW
BTz 972 BlZBIER LA B b, sarili DL LT () THSy) MG, Gi) FTE A,
(i) FHREICHET 2 Z L2 1RET D, £, F 4.1 #iC TH5 ) Hk 5 4.2 HiCira HIE,



o OEK

%H 43 HiCTHmAEORB A IR T 5, BIZIS, B 4.4 HiT sarili W EDOHETEL HWbi
TWENZ DOV T ORI ET D,

41. TE%1 A&k

MBI, sarili O 3 SOREENENORHE AR 5, 1 DB T84y B, sarili
N THDEE] ZEWT2NEGEE LCOMETH D, ZOMIED sarili 13, 15 OFRGES
FHRZUHE L T DOPMDFHETHRNWEDYNTHD Z L 2RKBTDH, a—ZANLDERK
Bl (16) (T,

(16) Kamangmangan at  kamalian nga ang laman ng  sarili kung di
ignorance and fault indeed NOM content GEN self COND NEG
<um>a~ayon sa riyalidad.
<AV.RL>CONT~agree LOC reality

“Your inside is full of ignorance and fault when you do not accept the reality.” (blogspot.com)

(16) T, sarili &L BEAITSUIRRE TYADREDL L5722 THE ] 2R L TWD, (16) T
FENTODIRDUCYE T DRRITH LD sarili DTS THE] 1220155,

LLFD (17) DX HIZ, sarili % ETMASEAOMEIZBENTWAIES THy) Aiko—
HlITH 5,

(17) Sarili ko na ang kalaban dito.
self ISG.GEN IAM NOM enemy this.LOC

“The enemy here is me.’ (blogspot.com)

(17) Tk, ERATAINEGRT S kalaban ‘enemy’ LD JEMEE L > TWD DN, sarili ko
‘myself” VR HEERH THHI L 2R LTWD, 20X HIC, TH HED sarili 13N
ReBbl LT, BTy THC) &) BRI ERZRILL T 5,

4.2. FRARE
2 OHD sarili OFHAFE, BEORSNCOW S FTAEBIRICE T D HHtE 2 £ Ak Th 5,
(18) &ML TUZLV,

(18) Tulung-an ninyo sila=ng ma-mingwit ng  sarili nila=ng isda.

help-Lv = 2PL.GEN 3PL.NOM=LK AV-fish GEN self 3PL.GEN=LK fish

‘Help them to fish their own fish.” (blogspot.com)
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(18) TRENTWAFAE, [k ) WA T, isda‘fish® NIAEW THS &V HBIRT
b, TZTO sarili DEENL, isda ‘fish® OFTEMELE © ODONFINUSNDOAETEH 72y [/
Wetrts] THHZELEEWTRTLHIETHD, BELEFTAEIERCIERALTHL DD, 1T
ZNEEEHHIZKD Z ENEHEIN T DI Tlde<, sarili IZFTAEZEHL TWD 0
HThD,

FIRHE L ES T, A RO ERTHNICHFEL TRV &5, BIRHEICONT
IIRETCRELSHAT A2 L & L. Z 2 TIATEHEOFIZ 19) 1ITR7,

(19) Ang wika=ng Filipino ay  sarili nating wika.
NOM language=LK Filipino PRED self 1PL.INCL.GEN.LK language

‘Filipino is our own language.’

(19) Tl wika ‘language’ DFTAE DGt & B BN ORIGTH S Z LAY sarili natin ‘our own’
TRENTBY . ZOMGIIHN THUIIFIFEL TR, 74 U EFREE WD SEENEEE T
HIZ Ko THIAIC TR STV D 2 2 KBLL TV 2,

FrA REIZIE, sarili (2 X > TRBOE®RPIRET 20016 H 5, (20) 2L TUZLLY,

(20) Mas malapit siya sa kanya=ng  pinsan kaysa sa sarili=ng mga kapatid.
more near  3SG.NOM LOC 3SG.LOC=LK cousin than LOC self=LK PL  younger.sibling

‘He/She is closer to his/her cousin(s) than his/her own younger siblings.” (filipinostories.com)

(20) TiE, Tnwezy & M) HEEERCTH D mClIdim L Cuvd, —JC, pinsan ‘cousin’
IIAFRA G X DECHTAERBIR AR L, kapatid ‘younger sibling’ (3 sarili |2 & H1EH T,

i te ) 12 &> THIMICITE SN TS Z EEEFHL TN B LV RV H D, Bra ik
D sarili VE, TWe ) L TLsh) OBBEBIRICET 58S 2 S ET020THD, 2Dk
T, FTENED sarili 1IFEEERE & LT, XLEOfRERA © 4 U S 5 T BROHEMmME L V9
MRARE®RER L TN D,

4.3. BIRAZE

3 DHOD sarili OFHFAEIL. BEEOITSTATAPEEEAHICK > TL S FEEZRTH
ETH D, BEEEWEIFENE AR TH D7D, BEEOWEIFE ~DI T4 EEEH HIC
WHZEEEWTDONHIRCTH D (Zatiga & Kittild 2019: 153), FIRZEETHA. 21) LD
(2 sarili 1 IHEEREANZEIN D,



o OEK

(21) Na-kita ko ang  sarili ko sa luma=ng salamin.
NVOL.PV.RL-see 1SG.GEN NOM self 1SG.GEN LOC old=LK mirror

‘I saw myself in the old mirror.” (blogspot.com)

(21) T, BIEEMELA) ko U & sarili % B &2 EHAENE ) ang sarili ko ‘myself” 73
EBICEEHE AR L TBV R~ Tho, DI, BWEEDEENEZ nakita ‘saw” &V HAT
ZR, EBLLOS5ELFEEAY ThHo DI BEEAHIZK ST 522K LTINS
ZDE DT sarili 1IHEREFEL LT, Fw & W O IR ER A KT,

sarili Z&Teh) & [F—ROLFIE, HiNTYT LHIRIIOREAR, LT (22) I
Bl %,

(22) Mayroon kami=ng impluwensya sa iba at kontrol-in ang
EXS IPL.EXCL.NOM=LK influence LOC other and control-PV NOM
ating sarili.

1PL.INCL.LOC.LK self

“We have influence on others and let’s control ourselves.’ (innerself.com)

(22) OEF-DOHITIL, kontrolin ‘control’ OEWEEMIIRINTRENTE LT, HKEETHS
sarili ZELR)OBN TR TEHN TS, HIZBIT D sarili DIFEIZL > T, PRI EN
TWARWENWEENENE L RI—HRThHDH Z &0, HRIIRFRBEZR L TWD Z LT
Do

BHRHNED sarili DX SB35 OIFEEHRFE SR 5T, BRi ORI K> TH R
TR RGUIRBLEN D, sigurado ‘sure’ ZibiEE T 5 (23) #ZH L TUZLLY,

(23) [...] hindi ako sigurado sa  aking sarili.
NEG 1SG.NOM sure LOC 1SG.LOC.LK self.

‘T am not sure about myself.” (pinoyerotica.com)

(23) TH, BPNZFRI—HRD 2 2D4] ako ‘U & aking sarili ‘myself” 3&H V. FEEDFEE B
{22\ sigurado ‘sure” THOMNE I NFEIMLTND I EERBLLTWD, BEEIZIXTA TR
< &b, BEEELHEENFR IR TH YV IMEERHITIRSTL 2 & 9 REFRREL RS AHILH
AL LT cx 5,

BAESBIRZ RS AFNCIBNT sarili DMERF CTHRAL A CHLFIRNRIIND, H
Bz (24) \TRT,
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(24) Ang anak din ay  na-tuto=ng t<um>ayo sa sarili=ng paa, |...]
NOM child too PRED AV.RL-learn=LK <Av>stand.up LOC self=LK  foot

‘It is also my child who learned to stand up with his/her own feet.” (blogspot.com)

(24) T, sarili DEEHLF paa ‘foot” ZAERFL T D, BERE LTI, FrAE D anak ‘child’
EFTAYID paa “foot” NETNENEIKLERTOBRIZH D, [32D] LS EWEEZ@E T LD
X &L THY s, ERCEELFATT 01X L6 o—f &) Tho, #iE
DL THEH ) 1S TL D, TOXIT, MwmaEET sarili 1TFEHT2T T AEHRE
THENGD,

4.4. RiEOH

D/ SAT— A OEEFERICE SO TIRE L () TBH) BIE. i) Ara Ak, (i) R
EOHI L, EORIET sarili 3% < AL TW e Ermd, sRiAERE: 1,000 10 5 5. sarili
MNHEMLIZGEE LTHOWSNTWEZ 972 4% 3 DOREIC Y LT, SREOSAITER?2 &
1 D®Y TH D,

®2. REOST

TE4) Ak 57 (5.9%)
P ik 347 (35.7%)
R A 568 (58.4%)
&t 972 (100.0%)

400

count

200

i —

SELF possession reflexivity
Use

1. BEOSf
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F2 L1 ERD L sarili DRFIO 5B 58.4% & 2800 FIFFRAET, DWW T HIEOH
il BEICBE SN, 3 DOREOHFT TB4r) HEOABENIIHEEN D, §7hbh,
sarili IR 2RI HRERE S L CHDEIIZER E v b,

5. sarili DIEER

AFITIX, A CIRE LTz sarili O 3 DONEN ED X 5 7 biBEONLE 2 BT 5 03 047
T %, MAEINLEIZOWTIE, B 5.1 B C sarili HEBHT 72 2 IMERFTRIZ 72 D 03 E B 52
L. FS528IT sarili DSEIND EONLEIZHIN D HOFERZ 77T,

5.1. FEEBIEEREH,
3 ODHET LT, sarili DEFETH D | SAEM TH D ABPIONA 2R3 LXK 2 I2Hor
T 5,

& 3. TEHLEMEDD R
FU e ARt

(B4 Mk 57 0 57
BIREN RS 0 347 347
PR AL 557 11 568
Hat 614 358 972

400

- Head

=

3 M head

@ modifier
200

, I

SELF possession reflexivity
Use

2. TEMEBHEBOS

#z3 X205, TAS) BED sarili 13FEEFTOHREN, FrERECIHESTT cHng =
EMG D, FIRAETIL, sarili DMERFERIC72D 2 b H 20D, RYUITEE TR S,
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ZNENDOELFNZDOWTIX, B RETEEEIL (16) (17). Fra HTE TEMRERIL (18)~(20).
PR A TR QD~23), FHRHIETEMENL 24) 22 LTI LV, 2O X DI, sarili
WAJD EDNBEICHET 2 NIAES LICRELS B AR5,

TE45y) FED sarili PMERFRIZEN D ABIE | FrARED sarili > FEEBIZEBI D B
BEEINRPo T2 WO FERICOWTHNTT 5, £3°, TH ) FED sarili DMERFIZ HELS
5 Z EFFEINC NS D LB R D, sarili DMERFETCBIAND & | A RO R GIIT A
YN L2 R, ZO%EA . sarili ZEMHR E T H54FMOEKIT THSBH ) 1T 67
Wiz, TES ) ET sarili DMERRBICBLILD FIBNIAFIE LR & 3T T& 5,

WIZ, FrARED sarili HAFEEBIZBIN D BT R SN2 ro T DIE, SUESLERIC
HIFRClE e < BEEOBETH 5, FrAIED sarili HSFEEERIZHAILS FABIIE Schachter & Otanes
(1972) THWEIN TS, (25) 2L TUILYY,

(25) Sarili ko ang bahay.
self 1SG.GEN NOM house
“The house is my own.’ (Schachter & Otanes 1972: 138 7 10 A %25 5)

25) 1&. AFMRATNHER S IV TBER sarili DLFADORFEDNBEIZHN TR Y . Bk Tt
HERELT HE0EFTE CTH 5, I RIEDEE . sarili 2MERFEZ 1T Tl FEECHNLDL Z &
HARETH DI LD BT SREEHAE L7 HEITIX sarili AMERTERIZBUN S FTE FIED
BERINTZL VW) ZETHD,

— 5T, BIRAED sarili 1 ZEEEETHEMECTH BT 5, sarili 2 FEERE T D R0
IRXFR LI T, ZIDENMEL L [F—48R Th 235G TR FRBIE U D, sarili 2ME
i CTHAND & AT BERORE TR GUIFTAMIT 2D, ZO—HIEL, AESBIROEH T
HI-DFAEMERER LTS, BIKCHTZDFEENEEET, B0 hH T 2FTa D EE
ThH5EIIE, HEEICHT 217408 R L LTIEEAHITR> T 2 822, 20
7o, FIRHNED sarili 1MEMTCHEND Z LN TE D,

ZO XN, sarili ORENEZE, MBS DMEEINLE RS, TH2) FIED sarili 73
BRI BT 5 2 & IIFEIC 2 <, &TEEF TN W, PraRIED sarili (37T
WIFEERTHHETE 208, SRIOFHE CIHEME COLBNT, FIRHAED sarili 1312
HCTHEART T B L7y, FEEICRE Af> T\ e, sarili DS EEENZ 72 2 DMERTRIZ 72
H0E, AIEZLICKRELSBRLZDTH D,

5.2. HINOHIRAAE

HiIN TENDNEIZHOWT S, 3 DO NE TR DB ST, sarili ZE TR0 HBL
frfEE LCT /27— b LIeDiE, 6. JBIE. Sk, fERsEIc®%ii T 200E, ZOfhofr
BETHD, FHIETD sarili OHEBULEO/3ARITE 4 K3 DL H 2o T2,
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= 4. HBRMEDH T
FHE JEkE Sl FAEARGE ZDfth &t
TESYI A 8(14.05%)  8(14.05%) 35 (61.4%) 0(0.0%)  6(10.5%)  57(100.0%)
AT HE 75(21.6%) 97 (27.9%) 112(32.3%) 44 (12.7%) 19 (5.5%) 347 (100.0%)
BIRAE 271 @77%) 33(5.8%) 254 (44.7%) 1(0.2%) 9(1.6%) 568 (100.0%)
ait 354 (36.4%) 138 (142%) 401 (41.3%)  45(4.6%)  34(3.5%) 972 (100.0%)

400
Position
= B nominative
5 M genitive
8 & locative
existential
200 other
0

SELF possession reflexivity
Use

3. HIRMEDH

TIBIE. 4 LK TRULESIZESNT, BT LT sarili DEINO ED LD 7efr
BEIZHILT AEMICH D0 % HET 5, T3, [H5y) FAIETIE sarili % &TA)TIGFTHE TR
SNAHEBNCH D, (26) 2L TIFLL,

(26) Ang negatibo=ng pakikipagusap sa sarili ay  maka-pagpapasama ng
NOM negative=LK  conversation LOC self PRED NVOL.AV-corrupt GEN
pakiramdam  mo.
feeling 2SG.GEN

‘It is the negative conversation with you that corrupts your feeling.” (vdocuments.site)

(26) T RRE TYUADBRED LD R THC) 2FK T 72D sarili 135 TEAL TV,
TA%) FED sarili 350H% T% < BT 2 01F, IHAITHW O RBIBN D HAF

TEL TS Th D EBER D, sarili DG TEND AL LTI S, fiwala sa sarili

‘self-confidence’, pagtatanggol sa sarili ‘self-defense’. pagpipigil sa sarili ‘self-control” D L 9 72FEL
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LI,
WIZ, A FE T sarili 13 EDONTEIZ S RE R0 22 HBIT 5, sarili Z TR h @k
THND (27) &, FEREE may [ THERET DALEICBILTND (28) ZHRT 2,

(27) Nag-ma~mahal ~ lamang ako ng  ating sarili=ng wika.
AV.RL-CONT~love only = 1SG.NOM GEN IPL.NCL.LOC.LK self=LK language
‘T just love our own language.’ (blogspot.com)

(28) May sarili kami=ng bahay na h<in>u~hulug-an  at sasakyan.
EXS self IPL.EXCLNOM=LK house LK <RL>CONT~install-Lv and vehicle

“We have our own house to install ourselves and vehicle.’ (blogspot.com)

Z A TFET (27) 134T CHTAENERR SN DBETTA. (28) 1LRFE CHANERB I 54
WA CTH D, (28) 1L sariling bahay ‘ownhouse’ @ sarili LFERILE SRSV o —L W HE
FOMIZ, FrEEERT AL T kami ‘we” DEIVIAAL TN S,

A RYED sarili 3FIND EOALEIZ S BN D DI, sarili % 8 T4 500 OB MAAE S FFE
DEREENIRONR2WINE TH D EEZ D, FTAMIED sarili 1ZEEARRNAERMTIZBIND T2
B (8 5.1 EEBW), sarili & ETeATARRIFTED EFRH L TV D, Bikd 25 L0 ICHRE
I AT OZREEN TN E IR SN DD, FTEMER T4 L UIEE o427k b
THOLDDLEWRKENEZ 5D, LizB->T, FrERED sarili IZHINOH 5D AHMEIZH
595,

B2, FHRINED sarili 1ZFAE DI CHLALST WV, 2N ENofl% (29)(30) (2RT,

(29) Hindi ko na ma-gets ang  sarili ko.
NEG  ISG.GEN IAM NVOL.PV-get NOM self 1SG.GEN
‘I cannot understand myself.” (vdocuments.site)
(30) Pero nag-ta~taka ako sa aking sarili.

But AV.RL-CONT~surprise 1SG.NOM LOC 1SG.LOC.LK self
‘But I am surprised at myself.” (pinoyerotica.com)

R aEERT (29)(30) 1X& BT, BFEELHEIE O L b bEEE LR L, #EE AT sarili 73
BT\ 5d, BREINEIE T+ A A THD (29) T sarili (ZFETHN, BEET 4+ A AT
B2 (30) TiE sarili 1THFHE THN TN D,

— 5T, BEPEEE T+ A A THLILEIC, BEE THD sarili ZETANERK THNLD
AR OB HmTHD, DRWRns bBlgsn-Maslz 31 (oRd,
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(B1)Sa  halip, kung mag-a~ayuno kayo, mag-hilamos at mag-ayos kayo ng
LOC instead COND AV-CONT~fast 2PL.NOM AvV-wash.face and Av-arrange 2PL.NOM GEN
sarili, [...]
self

‘If you fast, wash your face and arrange yourself instead.” (azdoc.site)

FHRFIETT sarili DS TAEDMEITHE THNLLT W2 L1E, # 4 v 73 CHEE R T S Ok
THNST NI L ORMTH S, BIWFEE L HEFE DR CRafrs L TR TH 258,
sarili IWEEFE A CTHO SN, FERARRMESIMERSE T IUEERE R S, TRE RS Th
XSS CHEAAEIAICH D LB B,

ZDOX T, sarili OFENEZITHNO EIZBINE 0B RS, THY FED sarili 1%
Stk T BHRMTED sarili 1XFR& E 72135 THALT VY, —J7CL AT RED sarili 12
B L CITBIN DRI R E 2R Y 1272 < . HiND EONBIZ BT 2 Al b —E5BEE S5,
sarili OEINOHBALEIL, LS LICR2 D E REDL0TH 5,

6. i

KETIEa— SAFEOF REEEE 2. 5 6.1 BiTE A0 TFED sarili HXED X9 I &

NCWBERERTT D, 8 62 B TlL, sarili ORIEEIFCOWTO 2 SO E T D,

6.1. sarili (FEDLSIZFEREN LM

Z I 7EED sarili 133 DOMETHER SN D, AKiaSCTI, sarili OREE LT @) TH5)
MRE, Gi) FrAE A, (i) FRMEZRR LI, 1 2B T2 A, TEAS ) 28%T
WREE LTORETH D, 2 DHOPTE AL, FTABHRICEH T P MM A2 R RRERE & L
TOMETH D, 3 DHOFRHEL, BHEEDOITTTAPNEMEEAFITIK > TL HHiER
FIHEERE L LTOHIETH S,

sarili \[ZE > TRBLSNDEWRMEZ T, TOHBLE SRR D, ARFHE LTI, 3
SOMED S S TA5) FED sarili 132 TEEER T, JrAMIED sarili 132 TERRT CTBUL
Teo — 5T, BHRINED sarili 13FEEBT OB TH HEL L2y, FEETHN D AR
= F> T, BN THET AAIEIC OV T, BENRRANEEND TA) AETIX
sarili XGRS CHWO N DMEMICH D, FHRHETIX sarili 23 FREDGETHE THOL B S
MZ&H Y EOMMITH I a7 CHEIE RN Z OO TERNLLTWI LA KL TV 5,
— . A NET sarili % & 04FICI3H B 5 EWEKEIN G2 ONDT20, sarili (3L
DONETHREREY R BHIND, KL TIIU DT sarili OREEBNDAMEDREOD
T EANCRAE L7 2 LIk o T, sarili TRELSNDEWDE D &£ OFGERRME b 272
Ll HERRE R A LT,
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6.2. sarili DFAEDES

A2 TFED sarili 73H D 3 DOORNEOIFIEIX, sarili DNEFED HISRETE~DO UMb E R
35, SUEKIE TEARMZER 2 FF OBV RIS B 7~ 2 3R 7 B (lexical item) 73, il
LR ER A RO U BT BT 5 S0ER 702258 (grammatical item) 12 ((H7 2015:199) 21k
THBGETH D, At [ BRI EW A R OBV FEEICR T 2 ) OITZNAFET. %o [l
R ERAR O TR T D) DIFTHRERE CH D, T2 TH IR VFED sarili 1Z-OVWT
ExDE, TAG ) MED sarili 1250 BARIC THSBE ) 2EWT2NEECTH D, —J7,
FTAERIED sarili 1XFTAE ORF & VO R REREZ - O THEE Ch D, FRHED
sarili b, [Fl—FR0 OEMETH I TANIE - T B 2 L & EMICETIEEECTH D, Th
OO FNEMOE N, sarili O b D BRARER A HAL L PFTA OISR &V 5 #iR89 72
BRERTIOICRVALZLOLE LTRRT 2 Z 8N TE 5,

AEFRAE LI EO N D, BUES v V35D sarili 13BEREFE & L CHUDANICEER ST
WHEEZ D, B AAHIT, sarili ORBIO > BAFLL EAFIRHETHWSGL, DWW TETEH
EORBINZNE NI FERE R LTz, Z A0 V58O sarili HSNEGED DEEBEEGE~ & NAIIZSCE
ELTOWDIMRTH D &3 570018, OIS THEITL T D, sarili D3 EARAIIC
THEE ] 2 BWT 2NEEE LTSNS 2 1348007 < 20 | Tl OFi<omm &
I HIRRY R E WA R IHRERE & L THE SN ABER S WD TH 5,

FATHIE THH STV DB SRR BRI OB S, Z v J5ED sarili 7% THSY) %
EWT DNEED O FR A KT HRETE~ & SO LT & O R A SR 5, BS a4
PR O & LTl b — AT SIREMATINZ T TH ) 2T 244 500 Rk
ELTHWOLNS Z ERZ (Zadiga & Kittild 2019: 230), D7z, X A v J3ETEH [HSY)
D&HZEFER LT\ sarili DREBIZHImERRE L COREZBE L &0 ) Z{boRKIT
SEHH LW, ZOXIIT sarili OEEORIEZX, v JEECBT 5N EE LT
25D ENARETH D,

—JC, ZHaTFED sarili 3603 DOMEBER~ L—RENLOEMTH 5/ REMED &
%o HIHITEKR LIZE DIZ, sarili 13~ L —38D sendiri ZEM LIGETH D, & W v JFEH
sendiri ZAEM UTZBRZ sendiri 7362 3 DORNEDMIRE L TREH 47272012, sarili & Rk
W3 OOMEZRFIL TS EEZXDHZ LB TE D, ERE v L —iEDIREEAFEDO—D>TH D
AV RRTTEETS sendiri 1 HEDNTEY | AGRSCTRE L TB3) A PrE M. w
FEENZIUCKHET D AEE B > T D (Sneddon et al. 2010), A > KR TRED sendiri
il (32)~(34) o7,

(32) Buku ini  di-tulis  oleh Pak Bambang sendiri.

book this Pv-write by  Mr B. self
“This book was written by Mr Bambang himself.” (Sneddon et al. 2010: 156 2 7 A - 1E/1l)



o OEK

(32) 1% TH%y ) HIEIC®72Y | sendiri 1% PakBambang =D NHH EFR L TC\5, (32) DX
21 TR RIED sendiri 73405 &S 355U ¥ v V5ED sarili & ¥72%, —JF5T, i
IR —HRD 2 D DB EEPFETE L RN T2 DRIV BERIIR ST sendiri (28> TEREL
SINTWBHON TR ThdRIEF T a V35O sarili L H@ L TW5,

AV RRUTFED sendiri b, (33) DL A DOBMRE AT A LN TX 5,

(33) Budi harus mem-bayar diri kantong=nya sendiri.
B. must Av-pay self pocket=DEF  self
‘Budi must pay from his own pocket.” (Sneddon et al. 2010: 157 2" & X % 3EJJ0)

(33) I, sendiri 1% kantongnya ‘pocket’ DFTAEZHRL TS, EIEFEFTAEITE U<
Budi %5~ LE—HROBRIZH D b OO, BWEFEH IR TS 2L 5 OITAITFRIS
T\, X AaZ3ED sarili & FEIC, tMOFETHR< Budi BEORT v Mnb (B4
%) ¥ T &% sendivi IZX S THFHL TV 5

5¢ 4VF*V7%®smWi%(M)®JD IR ERBT L LN TED,

(34) Dia gemar men-candai diri=nya sendiri.
3sG like AV-joke self=DEF self
‘He’s fond of joking at himself.” (Sneddon et al. 2010: 213 7 2 X Z3B/IN)

(M)fu\@Widmmekwﬁﬁdmwmm@mew”ik%’F&J%ﬁﬁbﬂ~%ﬁ
Thd, IHIZ, BEEOHEEIE T 1740, MENE—HFRTHLT-0IC, BfEEAY
RS> T DHFRERL TN D,

ZOXEHNT, BUEDA v RRTTEED sendivi \Z1% TA 53] FIETZT Tl | T FHIESHR
FEZH ST D HEE TR THI > TWb, £D7bh, X a J3ED sendiri ZEH Lot IR
RO~ L—3BICH 3 SO ESBE D> TW =D TIERWVINERET D Z & b AMFETH 5,
LIe3o T, ZHaVEED sarili O 3 DOMEL, ~ V—5BD sendiri D 3 DOMiELEZDFE
FEALEZbOLELEZLND,

ZOXIZ, ZAaTFED sarili D3 OOREIZIZ, ¥ Hr ZFENTOEREE VD SCE
DGR L~ L—3ED D O &\ ) SREHERR OGO 2 2035 5, RFaSC T, sarili D3 D
ORFEEROFEL LT 2 0OFEFMEL LB IELWDEREMNT S Z X TE R, 1 2HD
e LT, Z A V5ED sarili Y THSY) ZEWRT 2NEFED O A4 &K THREE~ &M E
W E LTz &30 a0 or LTz, T OEEIZIR, sarili @ 3 DOREIZRGET 2 %28
TEDA » RRUTEED sendivi & H 278, ZH 1 TFED sarili &~ LV —ik®D sendiri TEAL
ZHIR UREEOENAE LT EZZ B D, ISR OEEN TH) 2 BWT 258 THhD 2
CITESFEICHE SN TWA L TH L7, [A U Z T r JiE L~ L—iEOM 7 Tt
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Z A0 TEED sarili DFEbBIFZE

ZoTWet LTHAREHETIIR, T L T2 ADERIL. Z A0 VFER~ L—FED sendiri
EEOEN O ORI EER LI LT GRTH D, ELLDOEMGZ T J3ED sarili &~
L—3BD sendiri BEIL 3 DORAEE LSO EEAMHTHENTE D720, B TELS
5% sarili O 3 DOMRFEEIFOFTEE U TREMIT S Z XLV, AEIE 2019 4FRER
TU=7 FICFEL CWETFA M =X 2 HOTHRE L2720, 8B 5O E LW )E
FIWTT D72 DT RE B> CTT —F 2T 2 RER S D, SHOPELE Lizv,

7. FED

AFILTIX, X HaTFED sarili BED LI IMEH SN TN D% 23— SAFHEIZFESNT
I LTz O ORER, Z W a 75D sarili 1% () THy) Hk, (i) ArF A, (i) AR Ak
THASNTWAZ EEZHLNI L, 2 OREROFEOFE NIV T, ~ L—3E»
O &S FEEEMMOIGEUIINZ T, TH7 ) AL LTHWS D NAFED LITA RE &
FHRANE CTHO DAL D BERERE~D SO EDIRFIC L > THHI X H 2 &N TE D, ZT95L T, B
JFE & T FEICINZA T sarili @ T84y AEZEHTZICEI0 H U, sarili FRE OERE{LOR]
REVER PR 5 2 & ¢, Z A u ZEEOER S FEIRFFEIC Bk LT,

BEs—%5

AV actor voice NOM nominative
COND conditional NVOL non-volitional
CONT continuous P personal name/kinship term
DEF  definite PL plural

EXCL exclusive PRED predicate marker
EXS existential PV patient voice
GEN  genitive Q question

IAM  iamitive RL realis

INCL inclusive SG singular

LK linker 1 first person

LOC locative 2 second person
LV locative voice 3 third person

NEG negation
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A Descriptive Study of Tagalog Sarili
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Abstract
The Tagalog word sarili is a crucial noun in that it means ‘self’ as a content word and it also expresses
reflexivity and emphasis of possession as a function word. Interestingly, there are clear differences between
sarili as a content word and sarili as a function word in terms of the frequency and syntactic position of
each. However, it has not been investigated how sarili is used in practice. Therefore, this paper describes
and analyzes the uses of sarili based on data collected from a web corpus. Through the analysis, I propose
that there are three uses of sarili: (i) SELF use, (ii) possession use, and (iii) reflexivity use. Among these
uses, all of the SELF uses appear as heads, and all of the possession uses appear as modifiers, and almost
all of the reflexivity uses appear as heads. In terms of its position in the clause, different tendencies are
observed depending on the uses. By newly dividing the SELF use from the possession and reflexivity uses
and showing the properties and distributions of the uses, [ hypothesize that sarili has been grammaticalizing

from a content word to a function word.
(XL » F HRURFERFRD)
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